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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2016/2383
2016 m. gruodZio 21 d.

dél Sajungos paramos Tarptautinés atominés energijos agentiiros veiklai branduolinio saugumo
srityse ir jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 28 straipsnio ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Taryba priémé Europos Sgjungos kovos su masinio naikinimo ginkly
platinimu strategija (toliau — strategija), kurios IIl skyriuje pateiktas priemoniy, kuriy reikia imtis Sgjungoje ir
treciosiose Salyse siekiant kovoti su tokiu platinimu, sgrasas;

(2)  Sajunga aktyviai jgyvendina strategija ir vykdo jos Il skyriuje iSvardytas priemones, visy pirma suteikdama
finansiniy iStekliy daugiaSaliy institucijy, pavyzdziui, Tarptautinés atominés energijos agentiiros (TATENA),
vykdomiems konkretiems projektams remti;

(3) 2003 m. lapkricio 17 d. Taryba priémé Bendraja pozicija 2003/805/BUSP (') dél daugiasaliy susitarimy masinio
naikinimo ginkly ir pristatymo priemoniy neplatinimo srityje universalaus taikymo ir sustiprinimo. Toje
bendrojoje pozicijoje, inter alia, raginama skatinti sudaryti TATENA visapusisky saugos garantijy susitarimus ir
papildomus protokolus, o Sgjunga jpareigojama siekti, kad visapusisky saugos garantijy susitarimai ir papildomi
protokolai tapty TATENA patikros sistemos standartu;

(4) 2004 m. geguzés 17 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2004/495/BUSP (%) dél paramos TATENA veiklai
pagal jos Branduolinio saugumo programg ir jgyvendinant strategija;

(5) 2005 m. liepos 18 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2005/574/BUSP (*) dél paramos TATENA veiklai
branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant strategija;

(6) 2006 m. birzelio 12 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2006/418/BUSP (*) dél paramos TATENA veiklai
branduolinio saugumo ir patikros srityse ir strategija;

(7) 2008 m. balandzio 14 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2008/314/BUSP (*) dél paramos TATENA veiklai
branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant strategija;

(") 2003 m. lapkri¢io 17 d. Tarybos bendroji pozicija 2003/805/BUSP dél daugiasaliy susitarimy masinio naikinimo ginkly ir pristatymo
priemoniy neplatinimo srityje universalaus taikymo ir sustiprinimo (OL L 302, 2003 11 20, p. 34).

() 2004 m. geguzés 17 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2004/495/BUSP dél paramos TATENA veiklai pagal jos Branduolinio saugumo
programg ir jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 182, 2004 5 19, p. 46).

(®) 2005 m. liepos 18 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2005/574/BUSP, dél paramos TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros srityse
ir igyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OLL 193, 2005 7 23, p. 44).

(*) 2006 m. birzelio 12 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2006/418/BUSP, dél paramos TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros
srityse ir jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OLL 165, 2006 6 17, p. 20).

(*) 2008 m. balandzio 14 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2008/314/BUSP dél paramos TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros
srityse ir jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OLL 107, 2008 4 17, p. 62).
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(8) 2010 m. rugséjo 27 d. Taryba priémé Sprendimg 2010/585/BUSP (') dél paramos TATENA veiklai branduolinio
saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant strategija;

(9) 2013 m. spalio 21 d. Taryba priémé Sprendimg 2013/517/BUSP (3 dél Sajungos paramos Tarptautinés atominés
energijos agentiiros veiklai branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant strategija;

(10) 2016 m. geguzés 8 d. jsigaliojo Branduoliniy medziagy fizinés saugos konvencijos (ACPPNM) pakeitimas. Sgjunga
ir jos valstybés narés propagavo §j pakeitima vykdydamos diplomating informavimo veiklg ir finansuodamos
TATENA veiklg toje srityje. Po jo isigaliojimo reikés nuolat déti pastangas, kad bity uZztikrintas pakeitimo
vykdymo uztikrinimas nacionaliniu lygmeniu ir visuotinis taikymas;

(11) TATENA siekia ty paciy tiksly, kurie iSdéstyti 3-10 konstatuojamosiose dalyse, igyvendinant jos Branduolinio
saugumo plang, visiskai finansuojamg savanoriskais jnasais j TATENA Branduolinio saugumo fondg;

(12) Sajunga yra jsipareigojusi stiprinti branduolinj saugumga visame pasaulyje ir pasirengusi toje srityje toliau padéti
tre¢iosioms $alims. Sajunga palankiai vertina pastarojo meto veiksmus, kuriais siekiama stiprinti TATENA
Branduolinio saugumo programg, taip pat Tarptauting konferencija jsipareigojimy ir veiksmy branduolinio
saugumo srityje klausimais, kuriag TATENA surengs 2016 m. gruodZio 5-9 d. Sajunga siekia uztikrinti, kad
toliau tvariai ir veiksmingai bty igyvendinami bendrieji veiksmai 2004/495/BUSP, 2005/574/BUSP,
2006/418/BUSP, 2008/314/BUSP ir Sprendimas 2010/585/BUSP, kuriais remiami TATENA branduolinio
saugumo planai, (toliau — ankstesni bendrieji veiksmai ir sprendimai) ir yra jsipareigojusi teikti tolesn¢ parama,
kad bity priimtas 2018-2021 m. TATENA branduolinio saugumo planas. Siekiant i$vengti veiklos dubliavimo ir
uztikrinti kuo didesnj i8laidy efektyvuma bei tolesnj rizikos mazinimg, veikla bus glaudziai koordinuojama su ES
cheminiy, biologiniy, radioaktyviy bei branduoliniy medziagy (ChBRB) kompetencijos centry iniciatyva ir kitomis
iniciatyvomis bei programomis;

(13) sio sprendimo techninis jgyvendinimas turéty bati patikétas TATENA, kuri remdamasi ilgalaikémis ir placiai
pripaZintomis ekspertinémis Ziniomis branduolinio saugumo srityje galéty gerokai sustiprinti atitinkamus
pajégumus tikslinése Salyse. Sie Sajungos remiami projektai gali biiti finansuojami tik i§ savanorisky jnasy j
TATENA Branduolinio saugumo fondg. Tokie inasai, kuriuos turés suteikti Sajunga, padés tam, kad TATENA
galéty atlikti itin svarby vaidmenj branduolinio saugumo srityje remdama Saliy pastangas jvykdyti savo pareigas
branduolinio saugumo srityje;

(14)  atsakomybé uz Salies branduolinj saugumg tenka paciai Saliai,
PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Siekdama nedelsiant ir praktiskai jgyvendinti tam tikras strategijos dalis, Sajunga remia TATENA veiklg
branduolinio saugumo srityse, kad biity jgyvendinti Sie tikslai:

a) daryti pazangg, kad bity visuotinai taikomi tarptautiniai ginkly neplatinimo ir branduolinio saugumo dokumentai;

b) padéti Salims suformuoti vietos techninius, mokslinius ir zmogiskuosius pajégumus, biitinus veiksmingam ir tvariam
branduoliniam saugumui uZtikrinti;

c) stiprinti pajégumus uzkirsti kelig nusikalstamoms arba ty¢inéms nesankcionuotoms veikoms, susijusioms su branduo-
linémis ar kitomis radioaktyviosiomis medziagomis, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrolé, issiaiskinti tokias
veikas, | jas reaguoti ir nuo jy apsaugoti Zmones, turt, aplinka ir visuomeng;

d) stiprinti neteisétos prekybos branduolinémis bei kitomis radioaktyviosiomis medZiagomis iSaiskinima ir atsako-
muosius veiksmus;

e) prisidéti prie kompiuteriy saugumo branduolingje srityje;

(") 2010 m. rugséjo 27 d. Tarybos sprendimas 2010/585/BUSP dél paramos TATENA veiklai branduolinio saugumo ir patikros srityse ir
igyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OLL 259,2010 10 1, p. 10).

(* 2013 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas 2013/517/BUSP dél Sajungos paramos Tarptautinés atominés energijos agentiiros veiklai
branduolinio saugumo ir patikros srityse ir jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 281,
201310 23, p. 6).
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f) stiprinti radioaktyviyjy Saltiniy saugumg, uztikrinti jy saugy ir patikimg saugojima Salyse, kurioms reikia paramos, be
kita ko, grazinant kilmeés 3aliai arba tiekéjui;

g) stiprinti branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy fizine apsauga.

2. Projektais sickiama:

a) uztikrinti pagal ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus teikiamos paramos tvarumg ir veiksminguma;
b) stiprinti Saliy vietos branduolinio saugumo rémimo infrastruktiirg;

c) stiprinti Saliy teising ir reguliavimo sistema;

d) stiprinti branduolinio saugumo sistemas ir branduolinéms bei kitoms radioaktyviosioms medZiagoms taikomas
priemones;

e) stiprinti Saliy institucing infrastruktiirg ir gebéjimus tvarkyti branduolines ir radioaktyvigsias medziagas, kurioms
netaikoma reguliuojamoji kontrolg;

f) stiprinti Saliy reagavimo i kibernetinius nusikaltimus pajégumus, didinti atsparuma tiems nusikaltimams ir $velninti
ju poveikj branduoliniam saugumui;

g) tobulinti $vietimo ir mokymo pajégumus branduolinio saugumo srityje;

h) uztikrinti tiksling ir nuolating parama Branduoliniy medziagy fizinés saugos konvencijos pakeitimo igyvendinimui ir
visuotiniam taikymui.

3. Rengiant §j sprendimg remiamasi TATENA jau turima informacija ir pagal ankstesnius bendruosius veiksmus ir
sprendimus vykdyty uzduociy rezultatais.

4. I8samus projekty apraSymas pateikiamas priede. Tiksliniy Saliy saraSai grindZiami poreikiais, nustatytais atlikus
esamy trikumy analize, kaip i§déstyta esamuose integruotuose paramos branduoliniam saugumui planuose (INSSP), arba
TATENA sekretoriato pateiktu pasitlymu. Paramg gaunanciy Saliy ir subregiony sgrasus turéty sudaryti Sgjungos
valstybés narés, pasikonsultavusios su TATENA.

2 straipsnis

1. Uz $io sprendimo jgyvendinima atsako Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai
(toliau — vyriausiasis jgaliotinis).

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus projektus vykdo TATENA kaip igyvendinancioji organizacija. Ji vykdo 3ig uzduotj
vyriausiojo igaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis igaliotinis ir TATENA sudaro reikiamus susitarimus.
3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytiems projektams jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra
9 361 204,23 EUR.

2. I8 1 dalyje nustatytos sumos finansuojamos islaidos tvarkomos laikantis Sgjungos biudZetui taikomy procediry ir
taisykliy.

3. Komisija priziari, kad 1 dalyje nurodytos iSlaidos baty tinkamai tvarkomos. Tuo tikslu ji ir TATENA sudaro
finansavimo susitarimg. Finansavimo susitarime nustatoma, kad TATENA turi uZtikrinti Sgjungos jnaso matomuma,
proporcingg jo dydziui.
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4. Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija stengiasi kuo grei¢iau sudaryti 3 dalyje nurodyta finansavimo susitarima. Ji
informuoja Tarybg apie visus sunkumus, su kuriais gali bati susidurta to proceso metu, ir pranesa finansavimo
susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis

1. Vyriausiasis jgaliotinis Tarybai pateikia S$io sprendimo jgyvendinimo ataskaita, parengta remiantis reguliariai
teikiamomis TATENA ataskaitomis. Siomis ataskaitomis grindZiamas Tarybos atlieckamas vertinimas.

2. Komisija teikia informacija apie 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty projekty jgyvendinimo finansinius aspektus.

5 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

2. Jis netenka galios pragjus 36 ménesiams po Komisijos ir TATENA finansavimo susitarimo sudarymo dienos arba
pragjus 12 ménesiy po jo priémimo dienos, jeigu iki tos dienos finansavimo susitarimas nebuvo sudarytas.

Priimta Briuselyje 2016 m. gruodzio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. LAJCAK
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PRIEDAS

Sajungos parama TATENA veiklai branduolinio saugumo srityse, igyvendinant ES kovos su masinio
naikinimo ginkly platinimu strategija

Priimanciyjy Saliy atitiktis reikalavimams ir atranka

Pagal §j sprendima paramos gavimo reikalavimus atitinkancios valstybés yra visos TATENA valstybés narés, kurioms
reikalinga parama branduolinio saugumo srityje, jei bus priimtas TATENOS pasiGlymu grindZiamas Sgjungos
sprendimas. TATENA gali rastu Sajungai teikti pasitlymy pakeitimus, pateikdama siGlomy pakeitimy pagrindimg.
Pakeitimai bus igyvendinami, kai jiems pritars Sgjunga. Priimanciyjy Saliy (toliau — parama gaunancios 3alys) atranka,
kaip nurodyta Siame sprendime, turéty bati grindZiama jvertinimais ir TATENA jau turimais duomenimis, taip pat
gautais pagal ankstesnius Tarybos sprendimus ir konsultuojantis su atitinkamais Tarybos organais, siekiant uztikrinti kuo
didesnj veiksmy poveikj. Siekiant iSvengti veiklos dubliavimo ir uztikrinti kuo didesnj islaidy efektyvumag bei tolesnj
rizikos mazinimg, veikla bus glaudziai koordinuojama su kompetencijos centry iniciatyva, Europos Komisijos finansuo-
jamais projektas, taip pat kitomis iniciatyvomis ir programomis, rengiant ES ChBRB kompetencijos centry iniciatyvos
vadovybés susitikimus kasmetiniuose Jungtinio tyrimy centro ir TATENA sekretoriato susitikimuose ir kasmetiniame
nacionaliniy paramos branduoliniam saugumui centry (NSSC) plenariniame posédyje. Konkreti veikla bus finansuojama
atsizvelgiant i Sgjungos  prioritetus  ir reguliariai i§ anksto konsultuojantis. Kai kuri veikla, pavyzdzml regioniniy
mokymo kursy (RTC) ir tarptautiniy mokymo kursy (IRT) srityse, bus vykdoma Salyse, kurios néra paramg gaunancios
Salys. Tai bus priimanciosios Salies jnasas | TATENA veikla.

| kiekvieng projekta jtraukiamas Sgjungos ir TATENA sutartas galimy Saliy paramos gavéjy saraSas. Projektai bus
jgyvendinami atrinktose ty regiony Salyse ir jie gali apimti veiklg Siose srityse:

1) pagal ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus teikiamos paramos tvarumo ir veiksmingumo;
2) Saliy vietos branduolinio saugumo infrastruktiiros stiprinimo;
3) Saliy teisinés ir reguliavimo sistemos stiprinimo;

4) branduolinio saugumo sistemy ir branduolinéms bei kitoms radioaktyviosioms medziagoms taikomy priemoniy
stiprinimo;

5) Saliy institucinés infrastruktiiros ir gebéjimy tvarkyti branduolines ir radioaktyvigsias medziagas, kurioms netaikoma
reguliuojamoji kontrolé, stiprinimo;

6) Saliy reagavimo j kibernetinius nusikaltimus pajégumy stiprinimo, atsparumo tiems nusikaltimams didinimo ir jy
poveikio nacionaliniam ir branduoliniam saugumui $§velninimo;

7) radioaktyviyjy Saltiniy saugumo klausimo sprendimo grazinant $iuos Saltinius;

8) vidaus subjekty keliamy grésmiy prevencijos ir apsaugos nuo $iy grésmiy priemoniy bei branduoliniy medZiagy
apskaitos ir kontrolés.

I. PROJEKTAI

Projektas Nr. 1:

Parama CPPNM pakeitimo jgyvendinimui

CPPNM pakeitimas 131ga110J0 2016 m. geguzés 8 d. Juo Salys teisiskai jpareigojamos nustatyti, igyvendinti ir taikyti
tinkamg fizinés saugos rezima, grindziamg 12 pagrindiniy principy, taikyting jy jurisdikcijai priklausancioms ir taikiais
tikslais 3alies viduje naudojamoms, saugomoms ir vezamoms branduolinéms medziagoms ir branduolinés energetikos
objektams. [gyvendmant projekta daugiausia démesio bus skiriama CPPNM pakeitimo jgyvendinimui, gebéjimy
stiprinimui ir visuotiniam taikymui. Juo taip pat Salys teisiskai jpareigojamos apsaugoti taikiais tikslais Salies viduje
naudojamus, saugomus ir vezamus branduolinés energetikos objektus ir branduolines medZiagas. Be to, juo numatomas
intensyvesnis Saliy bendradarbiavimas dél skubiy priemoniy, skirty pavogty ar dingusiy branduoliniy medziagy buvimo
vietai nustatyti ir susigraZinti, sabotazo sukeltos radiologinés tarSos padariniams su$velninti, uzkirsti kelig susijusioms
nusikalstamoms veikoms ir su jomis kovoti.
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Projekto tikslai:
— teikti paramg CPPNM igyvendinimui,

— stiprinti nacionaling teisékiiros ir reguliavimo sistema, taip pat Saliy gebéjima plétoti keitimgsi geriausios praktikos
pavyzdziais regiony lygmeniu, kadangi tai taikoma bet kuriai institucijai, vykdanciai veiklg, susijusig su branduoliniy
medziagy, kurioms taikoma reguliuojamoji kontrol¢ ir kurioms ji netaikoma, saugumu,

— suteikti Salims ekonomiskai efektyviy priemoniy, kuriomis joms biity padedama vykdyti nacionalinius, regioninius ir
tarptautinius jsipareigojimus ir priimti privalomus ir tarptautinius teisés dokumentus,

— toliau stiprinti tarptautinj bendradarbiavima siekiant pagal kiekvienos Salies nacionaling teise ir CPPNM pakeitima
nustatyti veiksmingas branduoliniy medziagy ir branduolinés energetikos objekty fizinés saugos priemones.

Projekto aprasymas:

— veikla, nustatyta desimties Saliy INSSP, susijusi su jsipareigojimy pagal CPPNM pakeitima jgyvendinimu, bus paversta
konkreciais veiksmais. Bus apibrézti pagrindiniai atitinkamy klausimy sprendimo etapai, kad biity rasti Salims
tinkami tvarGis sprendimai siekiant stiprinti jy nacionalinj branduolinio saugumo reZimg. Sutarus dél tvarkarascio ir
jsipareigojimy bus uZtikrintas visapusiskas plany jgyvendinimas,

dalyviy supratima.
Numatomi projekto rezultatai:
— geresnis Saliy gebéjimas vykdyti savo jsipareigojimus pagal CPPNM pakeitima,
— pradétas tolesnis fizinés saugos reguliavimo sistemos plétojimas ir tobulinimas,

— parengtas Salims skirtas rekomendacijy dokumentas, kad jos galéty plétoti nacionalinius pajégumus branduolinés
energetikos objekty reguliavimo, perzitiros, vertinimo ir tikrinimo srityse siekiant uZtikrinti branduolinj sauguma
visu branduolinés energetikos objekto gyvavimo laikotarpiu.

Projektas Nr. 2:

Tvarus projektas

Sitilomasi tvarus projektas grindZiamas intensyviu darbu, susijusiu su pagal Sprendimg 2013/517/BUSP finansuojama
aptikimo struktiira. Jis parengtas atsizvelgiant j keturiy poveikio vertinimo misijy, susijusiy su ankstesniais bendraisiais
veiksmais ir sprendimais, vykdytais Kuboje, Indonezijoje, Jordanijoje, Libane, Malaizijoje ir Vietname, rezultatais. Tos
Sesios Salys savo INSSP papras¢ TATENA paramos $iam projektui.

Projektu siekiama suteikti priemoniy, skirty ,branduolinio saugumo aptikimo struktdirai, t. y. integruotoms
branduolinio saugumo sistemoms ir priemonéms, remti remiantis tinkama teisine ir reguliavimo sistema, reikalinga
siekiant jgyvendinti nacionaling branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy, kurioms netaikoma reguliuojamoji
kontrol¢, aptikimo strategijg. Sitlomas projektas atitinka parama, kurig Sgjunga jau suteiké duodama tokig aptikimo
jranga kaip portaliniai spinduliuotés detektoriai ir rankiniai prietaisai.

2.1. Mokymo atlikti techning priezitirg priemonés

Projekto tikslai:

— padéti Salims uztikrinti galimybes gauti vietos techninés bei mokslinés paramos ir uztikrinti zmogiskyjy istekliy
vystyma, biiting veiksmingam ir tvariam branduoliniam saugumui uztikrinti,

— uztikrinti optimaly Sgjungos duotos jrangos naudojimg ir jos tinkamg techning prieZitirg visu jos gyvavimo
laikotarpiu.
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Projekto aprasymas:

— tinkama techniné prieZitira yra vienas i§ svarbiausiy veiksniy siekiant i$siaiSkinti vagyste, sabotaza, nesankcionuotg
prieiga, neteisétg perdavimg ar kitas piktavaliskas veikas, susijusias su branduolinémis medziagomis, kitomis radioak-
tyviosiomis medZiagomis ar su jomis susijusiais objektais, ir imtis veiksmy tokiais atvejais. Bus parengtos mokymo
atlikti aptikimo jrangos (portaliniy spinduliuotés detektoriy ir rankiniy prietaisy) techning priezitira priemonés. Bus
parengti priemoniy maketai siekiant konkreciai iSmokyti ne tik tinkamai jas naudoti, bet ir atlikti jy techning
prieziiirg,

— mokymas atlikti aptikimo jrangos techning prieZitirg.
Numatomi projekto rezultatai:
— sustiprinti TATENA teikiamg paramg aptikimo struktiiros jgyvendinimui,

— uztikrinti, kad baity apripinta mokomgja medzZiaga ir ji biity naudojama siekiant sustiprinti visy naujy susijusiy
darbuotojy mokyma; Sgjungos valstybéms naréms Ginkly neplatinimo darbo grupé (CONOP) suteiks mokomosios
medZiagos prototipa,

— uztikrinti, kad eksploatuojamos aptikimo jrangos techning prieZiiira parama gaunanciy Saliy institucijos galéty
vykdyti kuo ilgesnj laikotarpj.

2.2. Reguliavimo jstaigoms skirtos programinés jrangos priemoneés

Veiksmingam portaliniy spinduliuotés detektoriy veikimui biitina informacija. Parengus bendras duomeny formas ir
bandymy protokolus sudaromos salygos veiksmingam jvairiy veiklos vykdytojy rysiy palaikymui. Ivairiy tiekéjy
pateiktais aptikimo prietaisais, pavyzdZiui, portaliniais spinduliuotés detektoriais, surinkty duomeny jtraukimas j
informacijos tinklus yra ypa¢ svarbus veiksmingos bendros aptikimo sistemos sukiirimo aspektas. Sis projektas galéty
padéti Salims i§ esmés pagerinti jy veiklos veiksmingumga aptikimo sistemg integruojant i nacionalinius dalijimosi
informacija tinklus. Objekto ir veiklos vykdytojy dalijimasis informacija gali padéti i§vengti dviguby patikrinimy atlikimo
ir padéti greitai iSsiaiskinti nekenksmingus ir melagingus perspéjimus apie pavojy, susijusius su daugeliu pasyviyjy
aptikimo sistemy.

Siuo projektu, pasinaudojant programinés jrangos priemonémis, biity igyvendinta integruota sistema siekiant pagerinti
analizés procesg ir pateikti rekomendacijy dél tinkamos jrangos. Reguliavimo jstaigos griZtamoji informacija vietos
portaliniy spinduliuotés detektoriy stociai padidins sistemos veiksmingumg ir padés dirbti pirmosios grandies
pareigtinams.

Projekto tikslai:

— padéti Salims uztikrinti galimybes gauti vietos techninés bei mokslinés paramos ir uztikrinti zmogiskyjy istekliy
vystyma, biting veiksmingam ir tvariam branduoliniam saugumui uztikrinti,

— suderinti perspéjimy apie pavojy duomenis, kad baty galima palyginti jvairiy tiekéjy pristatomos jrangos teikiamus
duomenis.

Projekto aprasymas

— padéti reguliavimo jstaigoms integruoti duomenis ir suderinti programing perspéjimy apie pavojy jranga, kad jos
galéty palyginti jvairiy tiekéjy pristatomos jrangos teikiamus duomenis ir uZztikrinti, kad reguliavimo sprendimai
bty grindZiami teisinga informacija,

— kiekvienos Salies suinteresuotiesiems subjektams bus pateikta bandomoji priemoné, kurig jie isbandys. Pasinau-
dodami TATENA rengiamy eksperty misijy pagalba jie atliks tikrg bandyma. Bus parengta ir j galuting ataskaitg
jtraukta mokomosios priemonés bandymo ataskaita. Reguliavimo jstaigos griZztamoji informacija vietos portaliniy
spinduliuotés detektoriy stociai padidins sistemos veiksminguma ir padés dirbti pirmosios grandies pareiginams.

Numatomi projekto rezultatai:

— itraukti sukurtos sistemos mokomgajj moduli, taip pat interaktyvig eksperting melagingy perspéjimy apie pavojy
igsiaiskinimo sistema. Kiekvienos Salies suinteresuotiesiems subjektams bus pateiktas priemonés prototipas, kurj jie
isbandys. [ sistemag bus jtrauktas sukurtos sistemos mokomasis modulis, taip pat interaktyvi ekspertiné melagingy
perspéjimy apie pavojy issiaiskinimo sistema. Bus parengta ir Komisijai pateikta konkreti mokomosios priemonés
bandymo ataskaita. Sgjungos valstybéms naréms CONOP suteiks mokomosios medziagos prototipg,
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— vienoje i§ Saliy atlikti maketo bandyma, atlikti analize ir suformuluoti pakeitimy reikalavimus, jei tokiy bus,
grindZiamus bandymo rezultaty ataskaita,

— suderinti regioninio ir tarptautinio bendradarbiavimo veikla reguliavimo jstaigy lygmeniu ir atitinkamai tarp
reguliavimo jstaigy, nustatyti branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy buvimo vieta ir imtis atsakomyjy
veiksmy,

— vienoje i§ Saliy atlikti vieno veikiancio prototipo bandyma,

— | basimus portaliniy spinduliuotés detektoriy vieSuosius pirkimus jtraukti protokols, kuriame bty nurodyti
konkretiis programinei jrangai keliami reikalavimai.

Projektas Nr. 3:

Branduolinio saugumo stiprinimas sutelkiant démesj i ES kaimyniniy $aliy ir Lotyny Amerikos regionus

Sio projekto tikslas yra stiprinti nacionalinius teisékiiros ir reguliavimo sistemos plétojimo ir kiirimo pajégumus ir
stiprinti TATENA valstybiy nariy gebéjimus nustatyti visapusiska nacionalinj branduolinio saugumo reZima. Europos
Sajunga pradéjo regioninj projekta UZsachario Afrikoje, skirta urano gamybos ir vezimo saugos, saugumo ir saugumo
garantijy bei saugaus radioaktyviyjy Saltiniy tvarkymo klausimams spresti. Tuo projektu vykdoma panasi su
branduoliniu saugumu susijusi veikla, kaip ir veikla, siiloma S$iame projekte. Todél TATENA pasinaudos Sgjungos
projekto griztamaja informacija ir rezultatais, kad susijusiuose regionuose igyvendinty visa numatytg veiklg arba jos dalj.
Programoje vadovaujamasi gairémis, iSdéstytomis GC/RES/10 OP 13, kuriose sekretoriatas paragintas sudaryti
palankesnes salygas koordinavimo procesui, susijusiam su saugos ir saugumo sgsaja. Procese dalyvaus du TATENA
skyriai: NRSW (sauga) ir NSNS (saugumas); bus vadovaujamasi subregiony pajégumais grindziamu poZidriu.

3.1. Branduolinio saugumo stiprinimas

Projekto tikslas:

— stiprinti Saliy pajégumus uzkirsti kelig nusikalstamoms arba ty¢inéms nesankcionuotoms veikoms, susijusioms su
branduolinémis ar kitomis radioaktyviosiomis medziagomis, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrol¢, issiaiskinti
tokias veikas, | jas reaguoti ir apsaugoti nuo jy Zmones, turt, aplinka ir visuomene, be kita ko, prireikus dedant
pastangas stiprinti pajégumus regioniniu lygmeniu.

Projekto apraSymas:

— veikla, nustatyta desimties Saliy INSSP, susijusi su nacionaliniy branduolinio saugumo rezimy jgyvendinimu, bus
aversta konkreciais veiksmais. Bus apibrézti pagrindiniai atitinkamy klausimy sprendimo etapai, kad buty rasti
Salims tinkami tvariis sprendimai branduolinio saugumo srityje. Laikantis sutarty tvarkara$ciy ir jsipareigojimy bus
uztikrintas visapusiskas plany igyvendinimas; jie bus jgyvendinami atlikus kryzmine patikrg su esamais ES ChBRB
kompetencijos centry projektais.

Numatomas projekto rezultatas:

— didesni nacionaliniai pajégumai parama gaunanciose Salyse.

3.2. Nacionalinés branduolinio saugumo teisinés ir reguliavimo sistemos stiprinimas

Projekto tikslas:

— stiprinti nacionaling teisékiiros ir reguliavimo sistema, taip pat Saliy gebéjima plétoti keitimgsi geriausios praktikos
pavyzdziais regiony lygmeniu, kadangi tai taikoma bet kuriai institucijai, vykdanciai veiklg, susijusig su branduoliniy
ir kity radioaktyviyjy medziagy, kurioms taikoma reguliuojamoji kontrolé ir kurioms ji netaikoma, saugumu,

— suteikti Salims ekonomiskai efektyviy priemoniy, kuriomis joms biity padedama vykdyti nacionalinius, regioninius ir
tarptautinius isipareigojimus, priimti privalomus ir tarptautinius teisés dokumentus ir vykdyti isipareigojima laikytis
neprivalomy teisés dokumenty.
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Projekto aprasymas:

— eksperty misijy sudarymas siekiant nustatyti galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty spragas; padéti Salims prireikus
prisitaikyti, kuo geriau pasinaudojant atitinkamose srityse galiojanciais Europos teisés aktais,

— tam tikrais atvejais naudoti sinergija su kitomis tarptautinémis organizacijomis (pvz., Pasaulio muitiniy organizacija),
— rengti diskusijas dalyvaujanciose Salyse dél jy strategijy ir uztikrinti paramg jy nacionalinés infrastruktiiros kiirimui,

— didinti politinius sprendimus priiman¢iy asmeny informuotumg apie tinkamy branduolinio saugumo teisés akty ir
reguliavimo svarba,

— integravimas j susijusiy Saliy INSSP.

Numatomi projekto rezultatai:

— padéti rengti Salims skirtus jstatymus ir kitus teisés aktus,
— prireikus atnaujinti jstatymus ir kitus teisés aktus,

— teikti ataskaitas, kuriose biity nurodyta esama padétis ir pateiktos rekomendacijos dél atitinkamos Salies teisinés ir
reguliavimo sistemos,

— Saliy jsipareigojimai jgyvendinti rekomendacijas ir surengti su tolesne veikla susijusj renginj po dvejy mety,
— detaliai i§deéstyti ir jvertinti rezultatus,

— jtraukti pasiekimus j galuting ataskaitg.

3.3. Radioaktyviyjy Saltiniy saugumas

Projekto tikslai:

— stiprinti Saliy reguliavimo infrastruktiira, skirta radioaktyviyjy altiniy, susijusiy objekty ir susijusios veiklos, jskaitant
vezimg, saugumui uZtikrinti,

— tam tikrais atvejais sukurti nacionalinius radioaktyviyjy Saltiniy registrus pasirinktose Salyse,

— bendradarbiauti su Salimis siekiant parengti ir jgyvendinti nacionalines panaudoty Saltiniy valdymo strategijas,
jskaitant grazinimg kilmés Saliai ar tiekéjui; saugy saugojima nacionaliniu mastu, kol bus atliktas pasalinimas, arba
eksportg perdirbimo arba pakartotinio naudojimo ar saugaus saugojimo tikslais (kaip nurodyta Projekto Nr. 7
apraSyme).

Projekto apraSymas:

Uztikrinti $altiniy sauguma:

— sukuriant nacionalinj radioaktyviyjy Saltiniy sarasa ir jvertinant fizinés saugos sistemas objektuose,

— sudarant penkias eksperty misijas, kurios pateikty apibendrinta ataskaitg, iskaitant informacija apie esamag padétj ir
rekomendacijas.

Numatomi projekto rezultatai:

— vertinimo ataskaitos po misijy, kuriose biity apibendrintos i§vados, susijusios su nacionaliniu sarasu ir (arba) fizinés
saugos padétimi objektuose,

— fizinés saugos priemoniy diegimas objektuose, kuriuose naudojami arba saugomi didelio aktyvumo Saltiniai,

— iranga, kuri padéty reguliavimo jstaigoms vykdyti objekty nacionalinius saugos ir saugumo patikrinimus.
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3.4, Zmogiskyjy istekliy plétojimas

Projekto tikslas:

Stiprinti Saliy pajégumus uzkirsti kelig nusikalstamoms arba ty¢inéms nesankcionuotoms veikoms, susijusioms su
branduolinémis ar kitomis radioaktyviosiomis medZiagomis, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrol¢, issiaiskinti
tokias veikas, | jas reaguoti ir apsaugoti nuo jy Zmones, turty, aplinka ir visuomene, be kita ko, prireikus plétojant
zmogiskuosius isteklius ir dedant pastangas stiprinti pajégumus regioniniu lygmeniu.

Projekto aprasymas:

— deramai atsizvelgiant | panasias iki Siol détas pastangas ir siekiant uZtikrinti jy testinuma, rengti kvalifikacijos
tobulinimo kursus (PDC) universitety déstytojams, planuojantiems pradéti jgyvendinti pouniversitetiniy studijy
mokymo programas branduolinio saugumo srityje, kad déstytojams biity sudarytos salygos savo jstaigose déstyti
branduolinio saugumo kultiiros dalyka,

— skatinti teikti mokymo branduolinio saugumo kultiiros klausimais paslaugas jvairiy specialisty auditorijoms,
pasitelkiant regione esan¢ius NSSC arba ES ChBRB kompetencijos centrus,

— isigyti specialios jrangos $vietimo ir mokymo tikslais, pavyzdZiui, pirmosios grandies pareigiiny naudojamy tikry
aptikimo priemoniy, kad studentai ar staZuotojai imokty su ja elgtis ir jg jvaldyty.

Numatomi projekto rezultatai:

— kiekviename kvalifikacijos tobulinimo kurse bent 15 déstytojy parengiami tema, kuri bus nustatyta véliau (turés biti
pateiktas parengty déstytojy sarasas),

— bent du mokymo kursai turi bati surengti pasitelkiant regione esancius NSSC (turés bati pateikti kursy ir parengty
pareigiiny s3rasai),

— kvalifikacijos tobulinimo kursuose ir mokymo renginiuose suteikiama déstomoji ir mokomoji medziaga (medziaga
taip pat turés perzifiréti Sajungos atstovai).

3.5. Démesys Lotyny Amerikai

Démesys paramai ispanakalbéms Lotyny Amerikos Salims. Siekiama j ispany kalbg isversti kuo daugiau susijusiy
dokumenty, kad tos Salys geriau jsisavinty veiklos rezultatus.

3.5.1. Svietimo programa
Tarptautiniai | regioniniai kursai branduolinio saugumo klausimais

Dviejy savai¢iy kursai bus skirti specialistams i§ besivystan¢iy 3aliy (pageidautina, turintiems vieny—trejy mety
darbo patirties, dirbantiems atitinkamoje institucijoje savo 3alyje ir atsakingiems uZ tam tikrus branduolinio
saugumo aspektus). Kandidatai dél savo karjeros turéty biti konkreciai suinteresuoti turéti Ziniy apie branduolinj
saugumg, taCiau jy iSsilavinimas gali skirtis. ParaiSkas teikti ypa¢ raginami kandidatai, kurie mokési branduoliniam
saugumui aktualiy moksliniy ar techniniy dalyky, pavyzdziui, branduolinés fizikos, branduolinés inZinerijos ar
politikos moksly, ir (arba) dalyky susijusiose srityse.

Sig veiklg ketinama vykdyti Ispanijoje ispany ir angly kalbomis. Jis bus skirta Lotyny ir Centrinés Amerikos
Salims. Mokymo programa bus grindZiama programa, naudota kursuose, kurie remiant Italijos Vyriausybei buvo
rengiami Tarptautiniame teorinés fizikos centre.

Regioniniai kursai branduolinio saugumo klausimais Kuboje

Kuboje rengiamuose regioniniuose kursuose branduolinio saugumo klausimais bus remiamasi turiniu ir medziaga,
aprasytais 3.5.1. punkte. Si veikla bus vykdoma kartu su Paramos branduoliniam saugumui centru, kuris §iuo
metu kuriamas Kuboje. Siais kursais ketinama naudotis regioniniu lygmeniu ir planuojama, kad jais bus
plétojamas $vietimas Lotyny Amerikoje branduolinio saugumo srityje.

Numatomi projekto rezultatai:

— gerinti supratimg regione apie branduolinio saugumo principus.
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3.5.2. Tolesné veikla, susijusi su medziagy, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrolé, branduoliniu saugumu, pagal
ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus

Projekto tikslas:

— uztikrinti pagal ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus inicijuoto darbo tvarumg ir toliau didinti
branduolinj sauguma Lotyny ir Centrinés Amerikos Salyse.

Projekto apraSymas

TATENA yra gavusi nemazai praSymy dél pagalbos Lotyny ir Centrinés Amerikos valstybése; juos patenklnus
biity uZtikrintas pagal ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus inicijuotos veiklos tvarumas. Sie prasymai
yra nurodyti INSSP ir apima eksperty misijas, ypa¢ ligoninése, pratybas realiomis salygomis, nacionalinius,
regioninius bei tarptautinius mokymo kursus (NTC/RTC/ITC) ir tam tikros aptikimo jrangos pirkimg Argentinoje
ir Kuboje.

Numatomi projekto rezultatai:

— veiklos vykdymas nustatytose Salyse.

3.6. Medziagy, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrolé, branduolinis saugumas ES kaimyninése Salyse

Projekto tikslas:
— vykdyti eksperty misijas, pratybas realiomis salygomis, nacionalinius, regioninius bei tarptautinius mokymo kursus

(NTC/RTC/ITC) ir pirkti tam tikrg aptikimo jranga AzerbaidZane, Jordanijoje, Libane, Maroke bei Ukrainoje ir kitose
ES kaimyninése Salyse.

Projektas Nr. 4:

Informuotumo apie kompiuteriy saugumg didinimas

TATENA Branduolinio saugumo skyrius siiilo integruota veikla siekiant padéti Salims uztikrinti ir stiprinti kompiuteriy
saugumga pagal nacionalinius branduolinio saugumo rezimus. Siuo projektu bus remiama TATENA veiklos programa
siekiant padéti Salims didinti kompiuteriy sauguma pagal jy nacionalinius saugumo rezimus.

Projekto tikslas:

— TATENA siekia padéti didinti informuotumg ir teikti Salims gaires, kad biity padidintas jy gebéjimas uzkirsti kelig
jvairiems branduolinio saugumo incidentams ir j juos reaguoti. Daugiausia paramos skiriama informacijos saugumo
incidenty, kurie gali tiesiogiai arba netiesiogiai padaryti neigiamg poveikj branduolinei saugai ir saugumui,
prevencijai, jy i$siaiskinimui ir reagavimui  juos.

Projekto apraSymas:

— rengti tarptautinj bei regioninj mokyma ir teikti $vietimo parama, kad bity didinamas informuotumas apie
kompiuteriy sauguma ir plétojami pajégumai,

— teikti branduolinio saugumo rezimams skirtg paramg nacionaliniy pajégumy plétojimui informacijos ir kompiuteriy
saugumo srityje,

— rengti eksperty susitikimus bei forumus ir sudaryti jiems palankesnes salygas, kad bty remiamas keitimasis
informacija ir diskusijos aktualiy kompiuteriy saugumo sri¢iy klausimais,

— teikti paramag 2019 m. jvyksianc¢iai TATENA tarptautinei konferencijai | simpoziumui dél kompiuteriy saugumo
branduoliniame pasaulyje (TATENA biisting).

Numatomi projekto rezultatai:

— geresnis informuotumas apie branduoliniam saugumui aktualius kompiuteriy saugumo poreikius ir pagalbinés
medziagos | veiklos plétojimas siekiant palengvinti kompiuteriy saugumo programy rengimg ir tobulinima,

— geresnis gebéjimas nacionaliniu lygmeniu uZztikrinti ir palaikyti kompiuteriy sauguma kaip branduolinio saugumo
rezimo dali,
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— informuotumas apie TATENA Branduolinio saugumo skyriaus (NSNS) gaires ir pagalbing veikla siekiant padéti
stiprinti Saliy kompiuteriy sauguma, kaip jy branduolinio saugumo rezimo dalj, ir naudojimasis jomis,

— keitimasis informacija pasaulio | regiony lygmeniu apie igyta patirtj ir geraja praktika, susijusia su kompiuteriy
saugumo uztikrinimu tam tikrame branduolinio saugumo reZime,

— geresnis bendradarbiavimas su pramonés partneriais ir jy tarpusavio bendradarbiavimas kuriant technologijas ir
paslaugas, kuriomis uztikrinamas didesnis atsparumas kibernetiniams i§puoliams ir geresnis reagavimas j juos,

— nacionalinés mokymo struktiiros, skirtos gebéjimams stiprinti kompiuteriy saugumo srityje tam tikrame
branduolinio saugumo rezime, pavyzdziui, padedant paramos branduoliniam saugumui centrams rengti mokymo
programas kompiuteriy saugumo klausimu,

— centralizuoto dalijimosi informacija siekiant padéti keistis kompiuteriy saugumo informacija, svarbia suinteresuo-
tiesiems subjektams branduolinio saugumo srityje, palengvinimas,

— TATENA tarptautinés konferencijos | simpoziumo dél kompiuteriy saugumo branduoliniame pasaulyje organi-
zavimas.

Projektas Nr. 5:

Branduolinés medziagos ir branduolinés energetikos objekty saugumas

TATENA toliau prisidés prie branduolinio saugumo pasaulio ir nacionaliniu mastu didinimo, vykdydama veikla, kuria
Saliy prasymu biity remiamos jy pastangos mazinti rizikg, kad naudojamos, saugomos ir (arba) vezamos branduolinés ar
kitos radioaktyviosios medziagos galéty bati panaudotos piktavaliskiems veiksmams. Nacionalinés branduolinio
saugumo sistemos turi bati remiamos sistemingai didinant branduolinés energetikos objekty ar radioaktyviyjy Saltiniy
saugumg ir rengiant nacionalinius mokymus, kad bty suteikta konkreti techniné parama, reikalinga veiksmingam
fizinés saugos sistemy ir kity branduolinio saugumo techniniy sistemy naudojimui bei techninei prieZitrai.

Projekto tikslas:

— stiprinti Salies priesaking gynybing linija uZtikrinant branduolinés medziagos ir branduolinés energetikos objekty
sauguma.

Projekto aprasymas:

— sustiprinti vieno objekto fizinés saugos lygj siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi dok. INFCIRC/225/Rev.5 iSdéstyty
rekomendacijy,

— jvertinti branduolinés energetikos objekty fizinés saugos sistemas, remiantis valstybiy nariy praymais.
Numatomi projekto rezultatai:

— uztikrintas branduolinés medZiagos ir branduolinés energetikos objekty saugumas; Saliai biity padedama tvariai
vykdyti suteiktos jrangos prieziiirg po jos jdiegimo,

— pateikti Sajungos 1ésy pridétinés vertés ir teikiamos naudos poveikio vertinima.

Projektas Nr. 6:

Tarptautinés fizinés saugos patariamosios paslaugos (IPPAS) misijos

1995 m. pradéta vykdyti IPPAS programa yra itin svarbi TATENA pastangy padéti valstybéms naréms sukurti ir palaikyti
veiksmingg fizinés saugos rezimg, kad baity apsaugota nuo nesankcionuoto branduolinés medZziagos paémimo ir
branduolinés energetikos objekty ir branduolinés medZiagos sabotazo, dalis. IPPAS kontekste teikiamos tarpusavio
konsultacijos dél atitinkamy tarptautiniy dokumenty, visy pirma i§ dalies pakeistos CPPNM, jgyvendinimo ir dél
TATENA gairiy dokumenty branduolinio saugumo serijos, ypac Principy ir Rekomendacijy, igyvendinimo.

Projekto tikslas:

— padéti Salims uztikrinti, kad tarptautiniy dokumenty dél branduolinio saugumo ir TATENA gairiy nuostatos tapty
fizinés saugos sistemy kiirimo ir veikimo teisés akty reikalavimais,

— suteikti Saliy jstaigoms ir objektams naujy koncepcijy, taip pat nustatyti ir apsvarstyti fizinés saugos gerosios
praktikos pavyzdzius, kurie galéty padéti sustiprinti branduolinj sauguma.
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Projekto aprasymas:
— vykdyti ir uzbaigti IPPAS misijas Sesiose Salyse,

— remiantis TATENA jau gautais praSymais, surengti misijas: Baltarusijoje, Kongo Demokratinéje Respublikoje,
Jamaikoje, Libane, Madagaskare ir Vietname.

Numatomi projekto rezultatai:
— sustiprinti ir palaikyti branduolinj sauguma tikslinése 3alyse,

— parengti Salims skirtas galutines misijy ataskaitas, jose pateikiant tolesnés veiklos aprasyma.

Projektas Nr. 7:
Saltiniy grazinimas

Radioaktyviyjy Saltiniy saugumu turéty bhti ripinamasi visais bivio ciklo etapais, be kita ko, ir tada, kai 3altiniai

nebenaudojami. Salys bus raginamos parengti nacionalines panaudoty Saltiniy tvarkymo strategijas, kuriose bity

numatyta viena ar daugiau i§ toliau nurodyty tvarkymo alternatyvy: grazinimas kilmés Saliai ar tiekéjui, saugus
nacionalinis saugojimas iki pasalinimo arba eksportas perdirbimo arba pakartotinio naudojimo arba saugaus saugojimo
tikslais.

Projekto tikslai:

— toliau teikti TATENA paramga Saliy nacionaliniams branduolinio saugumo pajégumams stiprinti, siekiant apsaugoti
Zmones, turtg ir aplinkg nuo branduolinio saugumo incidenty, susijusiy su branduolinémis ar kitomis radioaktyvio-
siomis medziagomis, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrolé. Tai apims panaudoty Saltiniy tvarkymo
nacionaliniy pajégumy plétojima; paliktyjy Saltiniy ieskojimg ir, prireikus, jy grazinimg ar eksporta perdirbimo tikslu.
Priklausomai nuo 3altiniy, aptikty vykdant su nacionaliniy sgrasy karimu susijusig veikla pagal 3 projekta, tvarkymo
skubos, siomis 1é§omis bus grazinta keletas didelio aktyvumo Saltiniy,

— nustatyti radioaktyviyjy Saltiniy vietg ir juos identifikuoti tais atvejais, kai paaiskéja, kad reikia atlikti Saltiniy galutinj
apdorojimg ir nuveZti juos i saugias ir patikimas saugyklas pasirinktose 3alyse arba grazinti juos kilmés $aliai arba
tiekéjui.

Projekto aprasymas:

— priklausomai nuo graZintiny 3altiniy, aptikty rengiant sarasa pagal 3 projekts, tvarkymo skubos, bus grazinta keletas
identifikuoty Saltiniy,

— priimancigsias Salis Sgjunga nustato remdamasi TATENA pasiiilymu.
Numatomi projekto rezultatai:
— Saltiniy konsolidavimas ir galutinis apdorojimas,
— dviejy identifikuoty Saltiniy graZinimas kilmeés 3aliai arba eksportas perdirbimo arba pakartotinio naudojimo tikslais.
Atrenkant grazintinus Saltinius bus vadovaujamasi toliau nurodytais kriterjjais: didelio aktyvumo Saltinis (1 arba
2 kategorijos); kilmé — Europa; grazinimui $iame etape neskirta léSy; vieno Saltinio grazinimas: tai didesniam sgrasui
nepriskirti Saltiniai, taigi graZinus vieng Saltinj baty pasiektas didelis rizikos sumazinimo poveikis.

Projektas Nr. 8:

Tolesné veikla, susijusi su IV-VI cikly projektais
8.1. Vidaus subjekty keliama grésmé, branduoliniy medziagy apskaita ir kontrolé (NMAC)

Projekto tikslas:

— sitloma testi veiksmus, vykdytus pagal ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus naujausig susitarimg dél
inaly (pagal Sprendimg 2013/517/BUSP) Siose dviejose srityse: vidaus subjekty keliamy grésmiy prevencijos bei
apsaugos nuo $iy grésmiy priemoniy ir branduoliniy medZiagy apskaitos bei kontrolés srityse.
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Projekto aprasymas:

— teikti bendrgsias Zinias apie koncepcijas, metodikas ir technologijas, kurios atitinka su branduoliniu saugomu
susijusius privalomus ir neprivalomus dokumentus; pademonstruoti veiksmingos nacionalinés NMAC sistemos
branduolinés energetikos objektuose elementus siekiant padidinti valstybiy nariy pajéguma aptikti nesankcionuoto
branduolinés medziagos naudojimo ir paémimo atvejus; supazindinti valstybes nares su vidaus subjekty keliamomis
grésmémis, taip pat nustatyti vidaus subjekty keliamy grésmiy prevencijos ir apsaugos nuo $iy grésmiy priemones.

Numatomi projekto rezultatai:

— mokymy nauda valstybéms naréms, nes remiantis gairiy dokumentais ir eksperty perteikta patirtimi bus pateikta
gerosios praktikos pavyzdziy; tai padés valstybéms naréms patenkinti branduolinio saugumo poreikius ir tikslus
objektuose.

— NMAC. Mokymy tikslas — uztikrinti informuotuma apie poreikj branduolinés energetikos objektuose jdiegti
nacionaline NMAC sistemg, kuria bty efektyviai aptinkami nesankcionuoto branduolinés medziagos paémimo
atvejai, ypa¢ nevalstybiniy subjekty atzvilgiu. Mokymuose bus lyginami ir prieSpriesinami nacionalinés NMAC
programos elementai ir TATENA garantijos.

— Vidaus subjektai. Mokymy tikslas — supazindinti dalyvius su branduolinio saugumo priemonémis, skirtomis vidaus
subjekty keliamy grésmiy klausimui, jskaitant nesankcionuota branduoliniy medziagy paémimg (vagyste), sabotaza ir
kibernetinj saugumga objektuose, kuriuose yra branduolinés medziagos.

— Branduolinio saugumo serijos gairiy dokumenty nauda valstybéms naréms dél teikiamy iSsamiy instrukcijy, kaip
pasiekti veiksmingy branduolinio saugumo rezimy tikslus.

— NMAC. Branduolinio saugumo serijos Nr. 25-G (NSS 25-G) ir NST-33 nauda valstybéms naréms dél teikiamy gairiy,
susijusiy su NMAC jgyvendinimo aspektais, iskaitant NMAC sistemos administravima, ira$y naudojima, fizing
inventorizacijg, matavimus ir matavimy kokybés kontrole, branduolinés medziagos kontrole, branduolinés medZziagos
judéjimg, aptikty atvejy tyrimg bei NMAC neatitikimy sprendimg, ir NMAC sistemos vertinimu ir veikimo tikrinimu.

— Vidaus subjektai. Branduolinio saugumo serijos Nr. 8 (NSS 8) nauda valstybéms naréms dél teikiamy gairiy, susijusiy
su vidaus subjekty keliamy grésmiy dél nesankcionuoto branduolinés medziagos paémimo ir branduolinés
energetikos objekty bei branduolinés medZiagos sabotazo prevencijos ir apsaugos nuo $iy grésmiy priemonémis; taip
pat joje teikiamos nuorodos i branduolinio saugumo serijoje Nr. 13 (NSS 13) pateiktas rekomendacijas. NSS 8
teikiamos bendros gairés dél vidaus subjekty keliamy grésmiy, grindziamos supratimu, kad reikia taikyti diferenci-
javimo principg, apibréziama vidaus subjekty keliama grésmé ir vidaus subjekty kategorijy nustatymo bidai,
pateikiamos gairés dél objekty ir objekty sistemy, kuriuos reikia saugoti nuo piktavalisky veiksmy, nustatymo ir dél
prevencijos bei apsaugos priemoniy objekto lygmeniu taikymo ir jvertinimo siekiant spresti vidaus subjekty keliamy
grésmiy klausima.

8.2. Saugumo ir saugos vezimo metu plétojimas

Projekto tikslas:

TATENA parengia iSsamias branduolinio saugumo serijai priklausancias gaires, kuriomis Salims padedama igyvendinti
savo jsipareigojimus pagal tarptauting teising sistemg branduolinio saugumo srityje. Reikalingos papildomos gaires
branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy saugumo vezimo metu klausimui spresti.

Projekto apraSymas:

— veikla, kuria Salims padedama sustiprinti vezimo saugumag, suteikti reguliavimo ir kitoms kompetentingoms institu-
cijoms atsakomybe ir funkcijas uZtikrinant radioaktyviosios medziagos sauguma vezimo metu. Siuo metu mokymai
ir gairés dél saugumo ir saugos valstybéms naréms i§ esmés teikiami atskirai, nors daugelyje valstybiy nariy tiksline
auditorija — ta pati. TATENA nuomone, pasitelkiant esamus regioninius saugos tinklus, galéty bati rengiami bendri
mokymai, kuriuose daugiausia démesio bty skiriama medziagy saugumui ir blity sprendziami sgsajy su saugumu ir
saugiu vezimu klausimai.

Numatomi projekto rezultatai:

— parengtas vadovas dél radioaktyviyjy Saltiniy saugos ir saugumo vezimo metu. Toks vadovas taip pat galéty praversti
kaip saugumo ir saugos srityje veikiantiems subjektams skirtas jrankis, kuris suteikty geresnj supratima apie tai, ka
daro kiti subjektai, o galutinis rezultatas bty tvirtesné ir veiksmingesné saugos ir saugumo kultiira,

— vieno ITC, vieno RTC ir dviejy NTC rengimas, pasitelkiant regioninius tinklus, kad bty i$ugdytas informuotumas
apie poreikj uZtikrinti radioaktyviyjy medziagy sauguma vezimo metu, o dalyviams bity suteikiamos Zinios,
reikalingos nacionaliniams vezimo saugumo reikalavimams parengti ir igyvendinti.
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8.3. Branduoliné ekspertizé

Projekto tikslas:

— tarptautinése konferencijose dél branduolinés ekspertizés pazangos buvo akcentuojamas poreikis branduolinés
ekspertizés atzvilgiu laikytis regioninio pozitrio, kad, valstybéms naréms plétojant branduolinés ekspertizés
pajégumg, kuris, kaip branduolinio saugumo infrastruktiros dalis, atitikty jy poreikius, baty atsizvelgiama | bendrus
valstybiq nariy poreikius ir esamus pajégumus. Afrikos valstybés narés isreiské didelj susidoméjima tuo, kad rengiant
INSSP ir vykdant jy perZiiira branduoliné ekspertizé biity priskirta reagavimo | branduolinio saugumo incidenta
veiksmams. Sj susidoméjima lemia tai, kad spartus augimas Afrikoje yra priklausomas nuo lengvos prieigos prie
branduoliniy ir kity radioaktyviyjy medziagy pramonéje, medicinoje ir moksliniy tyrimy srityje, taciau jam kliudo
rimtos saugumo grésmés, jskaitant Siaurés ir Uzsachario Afrikoje i§puolius rengiancius teroristus.

Projekto aprasymas:

— TATENA sutartinai dés pastangas, kad atsizvelgty | valstybiy nariy poreikius pasitelkdama inovacijas, numatant
orientavimgsi i laboratorinius metodus. TATENA iniciatyva pateiktas naujas praktinis jvadas branduolinés ekspertizés
laboratorijose teikiamiems branduolinés ekspertizés mokymams. Projektas apims specialisty ITC ir ilgalaikj
mokslininko stacionarinj paskyrimg i vieng i§ pirmaujanciy branduolinés ekspertizés laboratorijy kuruojant priiman-
Ciajai Saliai ir TATENA.

Numatomi projekto rezultatai:

— svarbus paramos Siaurés Afrikai branduolinés ekspertizés srityje elementas yra Zmogiskyjy istekliy, pvz., dalyko
eksperty, parengimas. Bus nustatytos biisimo naudojimosi branduoline ekspertize ir jos plétojimo temos ir galimybeés
(t. y. moksliniai tyrimai, teisésauga, analitiniai pajégumai, urano gavyba ir radioaktyviyjy Saltiniy saugumas) visame
regione. Jomis bus apibrézta jgyvendinimo veikla Siaurés Afrikoje branduolinés ekspertizés srityje. Posédziai bus
rengiami angly ir pranciizy k., o visi dokumentai bus ver¢iami i pranciizy k., kad paramg gaunancios Salys ja geriau
jsisavinty.

Galimos Salys paramos gavéjos: visos Siaurés Afrikos valstybés narés ir ES kaimyninés Salys.

8.4. Veiksmingos nacionalinés reagavimo sistemos sukirimas

Branduolinio terorizmo grésmé yra pripaZinta kaip visoms Salims susiriipinima keliantis klausimas, ir pavojus, kad
branduolinés medziagos ar kitos radioaktyviosios medziagos gali buti panaudotos vykdant nusikalstamas arba tycines
nesankcionuotas veikas, kelia rimta grésme nacionaliniam ir regioniniam saugumui ir gali turéti sunkiy pasekmiy
Zmonéms, turtui ir aplinkai.

Galimos nusikalstamos veikos arba tycinés nesankcionuotos veikos, susijusiy su branduolinémis ir kitomis radioaktyvio-
siomis medZziagomis, kurioms netaikoma reguliuojamoji kontrolé, pasekmeés priklauso nuo medziagos kiekio, formos,
sudéties ir aktyvumo. Tokios veikos galéty turéti rimty sveikatos, socialiniy, psichologiniy ir ekonominiy padariniy,
padaryti Zalos turtui, taip pat turéti politiniy ir aplinkosauginiy pasekmiy. Pavyzdziui, nuolat rengiami dideli tarptautinio
masto vie$i renginiai. Dél ty renginiy matomumo, kuris yra nu$vietimo Zziniasklaidoje visa para rezultatas, placiai
pripazistama, kad esama didelés teroristinio iSpuolio grésmés svarbiy politiniy ar ekonominiy auk$¢iausiojo lygio
susitikimy ar svarbiy sporto renginiy metu.

Branduolinés ir kitos radioaktyviosios medziagos juda kiekvieng dieng — tiek sankcionuotai ir laikantis nacionaliniy ir
tarptautiniy vezimo taisykliy, tiek nesankcionuotai, tiek dél asmeny, kurie nori i$vengti identifikavimo, veiksmy.
Veiksmingos branduolinio saugumo kontrolés priemonés padeda uztikrinti, kad vykty tik teisétas judéjimas, o siekiant
uzkirsti kelig branduolinio saugumo incidentams, juos issiaiskinti ir  juos skubiai reaguoti biity taikomos realistiskos ir
veiksmingos procediiros.

Kiekviena Salis yra atsakinga uz savo pasirengimg uzkirsti kelig branduolinio saugumo incidentams, juos issiaiskinti ir j
juos reaguoti, jskaitant tuos incidentus, kurie gali sukelti nepaprastaja radiologing padéti.

Projekto tikslas:

— siekdama palaikyti ir stiprinti valstybiy nariy pajégumus, susijusius su reagavimu j nusikalstamas arba ty¢ines nesank-
cionuotas veikas, susijusias su branduolinémis ar kitomis radioaktyviosiomis medZiagomis, TATENA teikia pagalbg
daugiausia démesio skirdama veiksmingos nacionalinés reagavimo sistemos sukiirimui. Siame kontekste TATENA
siekia padéti valstybéms naréms aptikti branduolines ar kitas radioaktyvigsias medziagas, kurioms netaikoma
reguliuojamoji kontrolé, reaguoti i branduolinio saugumo incidentus vykdant konsultavimo ir vertinimo misijas,
rengiant Zmogiskyjy iStekliy mokymo kursus ir teikiant pagalbg dél prisijungimo prie tarptautiniy teisiniy
dokumenty, ir (arba) sustiprinti atitinkamus nacionalinés teisés aktus, plétojant tarptautiniu lygmeniu priimtas gaires
ir sudarant Salims galimybes jomis naudotis.



2016 12 23 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 352/89

Projekto aprasymas:

— padéti Salims sukurti ir iSlaikyti veiksmingg nacionaling reagavimo infrastruktiirg planuojant, koordinuojant,
jgyvendinant toliau nurodytg veiklg ir stebint jos rezultatus:

— konsultavimo | paslaugy teikimo misijy Salyse jgyvendinimas siekiant nustatyti, kaip sustiprinti branduolinio
saugumo reagavimo sistemg ir rekomenduoti tai padaryti,

— techninés paramos Salims teikimas siekiant sukurti veiksmingus branduolinio saugumo reagavimo priemoniy
pajégumus, be kita ko, radiologiniy nusikaltimy vietos tyrimy ir dideliy viesy renginiy atzvilgiu,

— pagalba gebéjimy stiprinimo  srityje, jskaitant mokymo kursy, praktiniy mokymy, pratyby ir seminary
branduolinio saugumo reagavimo priemoniy klausimais rengima.

Numatomi projekto rezultatai:

— tikimasi, kad bus sustiprinti $ioje programoje dalyvaujanciy Saliy reagavimo i nusikalstamas arba tycines nesankcio-
nuotas veikas, susijusias su branduolinémis ar kitomis radioaktyviosiomis medZziagomis, nacionaliniai pajégumai
uztikrinant jy gebéjima greitai jvertinti incidentg ir jj priskirti tam tikrai kategorijai remiantis tokiais faktoriais kaip
branduoliniy ar kity atitinkamy radioaktyviyjy medziagy keliama grésmé, galimos pasekmés zmonéms ir aplinkai,
ekonominis poveikis ir pobidis.

8.5. Aptikimas

Projekto tikslas:

— i veikla yra susijusi su veikla, vykdyta aptikimo srityje jgyvendinant ankstesnius bendruosius veiksmus ir sprendimus
naujausig susitarimg dél jnasy. Vienas i§ bitiny elementy, padedanciy nustatyti veiksminga branduolinio saugumo
rezima, yra nacionalinés aptikimo strategijos parengimas. Veiksminga branduolinio saugumo aptikimo struktiira
grindZiama nacionaline aptikimo strategija ir nacionaline branduolinio saugumo teisine ir reguliavimo sistema,
remiantis gerai veikiancia teisésaugos sistema.

Projekto aprasymas:

— daugiausia démesio skirdama aptikimo struktiiros sukirimui ir plétojimui, TATENA planuoja surengti Sesias eksperty
misijas ir suteikti aptikimo priemones.

Numatomi projekto rezultatai:

— aptikimo jrangos davimas atsizvelgiant j aptikimo strategija.
II. ATASKAITY TEIKIMAS IR VERTINIMAS

TATENA vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai pateiks dvi metines ataskaitas ir galuting finansing ir apraSomaja ataskaitg
apie projekty igyvendinimag, taip pat tris papildomas neoficialias pusmetines paZangos ataskaitas. Prireikus, Komisijos
praSymu, TATENA parengs temines neoficialias ataskaitas tam tikromis temomis.

Galutingje finansinéje ir apraSomojoje ataskaitoje bus perzitirétas i$samus visy projekty jgyvendinimas ir joje, be to, bus
pateikta:

— i$sami bandymo ataskaita apie I skyriaus 2.2 punkte apibiidint3 mokymams skirtg priemong; ta ataskaita turés bati
jtraukta i galuting ataskaitg,

— ataskaita apie dabarting padétj ir rekomendacijos dél 3 projekte dalyvaujancios atitinkamos valstybés teisinés ir
reguliavimo sistemos, laikantis paramg gaunancios Salies paprasyto konfidencialumo,

— informacija apie pasiekimus jgyvendinant I skyriaus 3.2 punktg.

Siy ataskaity kopijos bus nusiystos Sgjungos delegacijai Vienoje.
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III. ES VALSTYBIY NARIY EKSPERTY) DALYVAVIMAS BE ATLYGIO

Sio sprendimo sékmingam jgyvendinimui biitinas Sajungos valstybiy nariy eksperty aktyvus dalyvavimas. TATENA
naudosis ty eksperty paslaugomis vykdydama projektus. TATENA parengs pasitlymus dél darbuotojy ilaidy, susijusiy
su finansavimu i§ Sajungos jnay remiantis poreikiy analize, kai tik bus susitarta dél paramos gavéjy saraso. Tie
darbuotojai bus jdarbinti pagal TATENA taisykles.

IV. TRUKME

Visa numatoma projekty jgyvendinimo trukmé — 36 ménesiai.

V. PARAMOS GAVE]AI
[vairiy projekty Salys paramos gavéjos bus pasirinktos i§ atitinkamy toliau nurodyty sarasy.

Jei Salys nuspres, kad negali jsisavinti pagalbos, TATENA pasiiilys CONOP naujy paramos gavéjy, atsizvelgdama i
rengiant INSSP nustatytus poreikius.

1 projekto paramos gavéjai bus Sie: Afrikoje: Alzyras, Egiptas, Mauritanija, Nigeris, Marokas, Tunisas; Azijoje ir Ramiojo
vandenyno regione: Malaizija, Pakistanas ir kitos Salys (bus nustatyta véliau), kurios praso TATENA paramos; Lotyny
Amerikoje ir Kariby jiiros regione: Argentina, Cilé¢, Kolumbija, Kuba, Peru, Urugvajus ir ES kaimyninés 3alys.

2 projekto paramos gavéjai bus Kuba, Indonezija, Jordanija, Libanas, Malaizija ir Vietnamas.

3 projekto paramos gavéjos bus ES kaimyninés Salys: Albanija, Alzyras, Arménija, AzerbaidZanas, Baltarusija, Bosnija ir
Hercegovina, Egiptas, Gruzija, Jordanija, Libanas, Libija, buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, Mauritanija,
Moldovos Respublika, Juodkalnija, Marokas, Tunisas, Turkija ir Ukraina ir Salys Lotyny bei Centrinéje Amerikoje: Bolivija,
Cilé, Kolumbija, Kuba, Ekvadoras, Hondiiras, Panama, Paragvajus.

4 projekto paramos gavéjai bus Siaurés Afrika, Pietryciy Azija, Lotyny Amerika, Salys | regionai, kuriy branduolinés
energijos programy rengimas ir tyrimy reaktoriaus pajégumai yra pradinése stadijose, taip pat Vietnamas, Egiptas,
Turkija, Tailandas ir kitos 3alys (bus nustatyta véliau).

5 projekto paramos gavéjas bus Egiptas.

6 projekto paramos gavéjai bus Baltarusija, Kongo Demokratiné Respublika, Jamaika, Libanas, Madagaskaras ir
Vietnamas.

7 projekto paramos gavéjai bus pasirinkti i§ $iy Saliy: Albanijos, Bahreino, Burkina Faso, buvusiosios Jugoslavijos
Respublikos Makedonijos, Libano ir Madagaskaro.

8 projekto paramos gavéjai bus Alzyras, Albanija, Bangladesas Kuba, Gruzija, Kazachstanas, Malaizija, Marokas, Ukraina,
Vietnamas ar kitos Salys (bus nustatyta véliau), kurios praso TATENA paramos pagal INSSP, i Afrlkos Azijos, Centrinés
ir Lotyny Amerikos. Specialiosios Salys organizatorés: Vokietija, Austrija.

VI. ES MATOMUMAS

TATENA imasi visy tinkamy priemoniy informacijai, kad veiksma finansuoja Sgjunga, viesinti. Tokios priemonés bus
vykdomos atsizvelgiant | Europos Komisijos parengta ir paskelbta ES iSorés veiksmy rysiy ir matomumo vadovg. Taigi
TATENA uztikrins Sgjungos inaso matomumg tinkamu Zenklinimu ir vieSinimu, akcentuodama Sgjungos vaidmenj,
uztikrindama jos veiksmy skaidrumg ir informuodama apie priezastis, dél kuriy priimtas $is sprendimas, taip pat apie
Sajungos paramg igyvendinant sprendimg ir Sios paramos rezultatus. Projekto metu parengta medziaga bus aiSkiai
pazyméta Sajungos véliavos Zenklu laikantis Sajungos gairiy dél tikslaus véliavos naudojimo ir vaizdavimo. Atitinkamais
atvejais TATENA pakvies Sgjungos ir Sajungos valstybiy nariy atstovus | misijas ar renginius, susijusius su $io sprendimo
igyvendinimu.
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VIL IGYVENDINIMO AGENTURA

Techninis projekty jgyvendinimas bus pavestas TATENA. Projektus tiesiogiai jgyvendins TATENA darbuotojai, valstybiy
nariy ekspertai ir rangovai. Projektai bus jgyvendinami pagal Finansinj ir administracinj pagrindy susitarimg ir
finansavimo susitarima, kurj sudarys Europos Komisija ir TATENA.
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